JUNE 29, 2025

STS. PETER & PAUL, APOSTLES

\{ ou are Peter and

upon this rock I will build
my Church and the gates of
the netherworld shall not
prevail against it.

(Matthew 16:18)

’]Fu eres Pedro

y sobre esta piedra ‘

edificare mi Iglesia,
y los poderes del infierno
no prevaleceran sobre ella, '
dice el Sefior.

(Mateo 16:18)
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Church/Rectory:

19 Calle de la Iglesia / PO Box 32,
La Joya, NM 87028

Office: 1056 Hwy 304/PO Box 534,
Veguita, NM 87062

Telephone and Fax (505) 864-4461
Website:

www.olslajoyanm.org

Email: parishofice@olslajoyanm.org

Missions

San Antonio in Abeytas
San Antonio in Sabinal
San Juan in Veguita

San Isidro in Las Nutrias
San José in Contreras

Office Hours

Mon. & Fri. 9:00 - 4:00 pm
Closed

Tues., Wed., Thurs

Sat., & Sunday

Pastor/Sacerdote: Rev. Tobe P. Oluoha
Rectory - 505-864-4170

Parish Office - 505-864-4461
Karen Martinez-Administrative Assistant

Religious Education
Mrs. Jana Adams-DRE

Music Ministry - Ken Armijo
Finance Council

Robert Chavez, President
Al Sandoval, Vice President
Santos Aragon, Secretary

Ken Armijo, Member
James Lucero, Member

Lorraine Baca, Member

Pastoral Council Chair - Sandra Garcia

Homebound Eucharistic Ministers
James Chavez 505-620-4890

Rosa Armijo 505-363-2436

Rick Peralta 505-450-1178

Tom BeeBee 212-470-7754

Altar Server Coordinator -

St. Vincent De Paul - Ken Armijo-President
505-886-2328 LEAVE MESSAGE

Definition of an Active Parishioner

Must be registered and participate in parish activities,
volunteer time and talent, and attend mass every week.
Weekend Mass will be verified by presence of envelope.
Definicion de un Parroquiano Activo

Debe estar registrado en la parroquia, participar y
donar su tiempo y talento, y atender misa el fin de
semana. Entregando su sobre, de esa manera se
verificara su asistencia.

Liturgical Celebrations / Holy Days ¢ Horario de Misas / Dia de Precepto
Time & place may change - La hora y el lugar pueden cambiar

July 5, 2025 5:00:pm La Joya Vigil Mass

July 6, 2025 9:30 am LaJoya Unity Mass

July 12, 2025 5:00 pm La Joya Vigil Mass

July 13, 2025 8:30 am Abeytas 10:30 am Las Nutrias
July 19, 2025 5:00 pm La Joya Vigil Mass

July 20, 2025 8:30 am Sabinal 10:30 am Veguita
July 26, 2025 5:00 pm La Joya Vigil Mass

July 27, 2025 8:30 am Abeytas 10:30 am Las Nutrias

Daily Mass / La Misa Diaria
* 9:00 am Monday, Tuesday, Thursday, & Friday in La Joya
* 8:00 am First Friday Only, Contreras -Adoration & Mass.
If unable to attend Mass in person due to age or illness, please watch the Mass
on TV, Internet, or read the readings of the day.

Anointing of the Sick / Uncion del Enfermo

On request, call/Si lo solicita, llame al 505-864-4170.

Confessions / La Reconciliacion/Confesiones

30 Minutes before all the Masses or by appointment, 505-864-4170

30 minuto antes de todas las Misas o por cita, 505-864-4170

Baptism & Classes / Bautismos y los clases

Baptisms are scheduled on Sundays only.

Registration for baptism in the parish office, preferably before child is born.
Baptism classes; By Appointment only.

Los bautismos se programan unicamente los domingos.

Registro par un bautismo en la oficina, Preferentemente antes de que el niio
nace. Clases de bautismo; Solo por cita.

Quinceaiieras

Los requisitos son: Registro en la oficina 6 meses antes, y asistir a su primer o
segundo ario clase de confirmacion. También tendran que participar en su
parroquia, y tendran que asistir a un retiro religioso catolica.

Marriage / Matrimonios

Six month notice necessary at the Parish Office. Mandatory preparation
classes required. Hablar con el padre 6 meses con anticipacion. Por Favor
llame a la oficina para ser cita con el Padre. Se requiere una clase de

preparacion obligatoria.




MASS INTENTIONS AND WEEKLY SCHEDULE
JUNE 30, 2025 - JULY 06, 2025

ANNOUNCEMENTS
ANUNCIOS

Gn 18:16-33 / Mt 8:18-22
Monday June 30 The First Martyrs, of the Holy Roman Church
9:00 am La Joya

Gn 19:15-29 / Mt 8:23-27
Tuesday July 01 7. Junipero Serra, Priest
9:00 am La Joya

Gn 21:5, 8-20a / Mt 8:28-34
Wednesday July 02 Ordinary Time
NO MASS

Eph 2:19-22 / Jn 20:24-29
Thursday July 03 St. Thomas, Apostle

9:00 am La Joya 0 O LT

ond safe
Gn 23:1-4, 19; 24:1-8, 62-67 / Mt 9:9-13 f“rfhrof
Friday July 04 Ordinary Time ouly!

8:00 am La Joya Adoration
9:00 am La Joya FIRST FRIDAY
*Sacred Heart of Jesus by The Sacred Heart League.

Gn 27:1-5, 15-29 / Mt 9:14-17
Saturday July 05 Sz. Anthony Zaccaria, Priest; St. Elizabeth of Portugal;, BVM
5:00 pm La Joya Vigil Mass
tRaymond Leyba, Joe Raymond Turrieta & Richard Pino
by Mark & Crissie Leyba.

Is 66:10-14c / Gal 6:14-18 / Lk 10:1-12, 17-20 or 10:1-9
Sunday July 06 FOURTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
9:30 am La Joya Unity Mass
*tMary Tafoya on her 19th Anniversary by Anna Gallegos.
*tLena & Ruben Cordova by Angie Lovato.
*tLucy Romero by The Romero Family.
*TTereso & Senida Rodriguez & Emily Ortiz by M/M Ramon Ortiz.

First Friday Adoration and Mass
will be in La Joya and NOT in
Contreras.

La Adoraciéon y Misa del Primer
Viernes sera en La Joya y NO en
Contreras.

Fiesta Meeting Monday July 7th
at 6pm at the parish office ALL
Mayordomos MUST attend.
Reunion de Fiesta el lunes 7
de julio a las 6 pm en la
oficina parroquial. TODOS los
Mayordomos DEBEN asistir.

NO Morning Mass in La Joya
July 8th.NO habra Misa en la
mafana en La Joya 8 de julio.

The Office will be CLOSED on
July 4th, 7th and 11th.

Birth of Saint John the Baptist-. }
O God, who raised up Saint John
the Baptist to prepare a “r
willing people for Christ the!

Lord, grant your fami
the gift of spiritua
and direct the will ¢
your children along , 7~ &
the path of safvation and peace.

*tPaul Griego by Sisto Griego.
: a[aln ¢
i 0

Viva la Fiesta Viva San Juan

On Sunday, July 13 at St. Pius X School (in
the Fine Arts Building), there will be an
“Interfaith Remembrance of the Trinity Test: 80
Years and Still Waiting.” Doors open at 2 p.m., and
the event begins at 2:30 p.m. Registration is en-
couraged: jotform.com/form/251126623369053 Topics at the event will include the status of
nuclear weapons programs in New Mexico, the harmful effects of uranium mining, the human
and environmental impacts of nuclear testing, the growing national Back from the Brink move-
ment, how young people are engaging with these issues, the role of hope and faith as we face
growing nuclear threats, and what we can do now. On Wednesday, July 16, at 6 p.m., a special
Mass will be celebrated at St. Francis de Paula Catholic Church in Tularosa (704 St. Francis
Dr., Tularosa, NM 88352) to mark the 80th anniversary of the Trinity Test - the first detonation
of an atomic bomb, which signaled the start of the nuclear age. Following the Mass, there will be
a dinner and reception in the parish hall, concluding with a candlelight vigil at the Veteran’s
Memorial Park.

Thank you
There are not enough words to fully
express our fiearifelt thanks for the love,
support and the sympathy you have
extended to our family.

The Rindness, prayers, and comforting words
you've shared have given us strength and solace
as we grieve our loss of our beloved Consie.
We are deeply grateful for each of you who has
reached out, offered your sympathy, or simply
been there to hold us up.

Your presence has been a reminder of the
incredible bond we all share, and it has touched
our fiearts in ways we can never fully express.
Thant you for surrounding us with Love during
this difficult time and continue to pray for us
as we heal and move forward.

With deepest gratitude,
The Griego Family

Please remember in your prayers.
Eternal rest grant unto

Elvera DeBaca
O Lord
As she died in Christ, may he also share
in His Resurrection.

May her soul and all of the souls of the
faithful departed, through the mercy of
God rest in peace. Amen
We extend our sympathy and
prayers to the family.
<<>>

Services for Elvera DeBaca
are being planned.



https://nam02.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.jotform.com%2Fform%2F251126623369053&data=05%7C02%7COLOS_LaJoya45%40archdiosf.org%7C1105bf070f2b477dcc7208ddb29518b1%7C01dc88b48be84695970efd2de2a13608%7C0%7C0%7C638863075617313498%7CUnknow

STS. PETER & PAUL, APOSTLES
SANTOS PEDRO Y PABLO APOSTOLES

FOCUS: You are Peter, and upon this rock | will build my Church.

While preaching and spreading the Gospel after the Resurrection, Peter was arrested by King Herod.
Meanwhile, prayer by the Church was fervently being made to God on his behalf. The early Church offers us
an example of intercessory prayer that we should imitate by praying fervently for the successor of Peter, the

pope.
LITURGY OF THE WORD

In the first reading Peter is arrested, but prayer is made on his behalf and he is rescued by the angel of the
Lord. In the second reading, Paul tells Timothy that he is being poured out like a libation and that he has
finished the race. In the Gospel, Peter responds to Jesus’ question about his identity by saying, You are the
Christ, the Son of the living God. Jesus declares that he will give Peter the keys to the kingdom of heaven.

ENFOQUE: Tu eres Pedro, y sobre esta piedra edificaré mi iglesia.

Mientras predicaba y difundia el Evangelio después de la Resurreccion, Pedro fue arrestado por el rey
Herodes. Entre tanto, la Iglesia no cesaba de orar a Dios por él. La Iglesia primitiva nos ofrece un ejemplo de
oracion de intercesion que deberiamos imitar rezando fervientemente por el sucesor de Pedro, el papa.

LITURGIA DE LA PALABRA

En la primera lectura, Pedro es arrestado, pero se reza en su favor y es rescatado por el Angel del Sefior. En
la segunda lectura, Pablo le dice a Timoteo que esta a punto de ser derramado como una libacién y que [ha
concluido su] carrera. En el Evangelio, Pedro responde a la pregunta de Jesus sobre su identidad diciendo:
Tu eres el Mesias, el Hijo de Dios vivo. Jesus declara que dara a Pedro las llaves del reino de los cielos.

(Faith Catholic (Daily Universal Prayer & Commentary)
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MISSIONS MAYORDOMOS Phone # CEMETERY PASTORAL COUNCIL
April M. Esquibel
La Joya 505-450-4911
Contreras Anna Gallagos 575-418-8583 Parish Office Ronnie Sinclair

505-864-4461

Angie Lovato

Las Nutrias 505-410-9205

Jared & Jana Adams 505-363-5516 James Chavez

Veouit Julio & Raquel Trejo 505-312-1676 Sisto Griego M/M Danny Garcia
eguita Silvia Montes Parra 505-485-7822 505-864-8118 Kim Griego
Sabinal Martin & Karen Martinez 505 864-4680 51(}2_1;1%73]_373 Sc;lO Gilbert Pino
Abevt Al & Lori Sandoval 505-864-6447 Al & Lori Sandoval Rick Peralta
eytas Carl & Ines Martinez 505-864-6815 505-864-6447 Carl Martinez

Fiesta Live Auction/Serving Teams

Mission members, your mayordomos will need all of your help
this year. This year it was decided that each mission would make
an auction item (basket), your mayordomos will decide on a theme
for the basket and will be asking for help in the filling of said bas-
ket, they may ask for money, different items etc. They also will be
asking for your help with the serving teams. Please be generous
with your Time, Talent and Treasures to help make the Fiesta a
success.

Fiesta Subasta en Vivo Equipos de Servicio de la Fiesta
Miembros de la mision, sus mayordomos necesitaran toda su
ayuda este anio. Este aiio se decidio que cada mision prepararia
una canasta para subastar. Sus mayordomos elegiran un tema
para la canasta y les pediran ayuda para llenarla. Pueden pedir
dinero, diferentes articulos, etc. También les pediran su ayuda con
los equipos de servicio. Por favor, sean generosos con su tiempo,
talento y recursos para que la Fiesta sea un éxito.

PICK UP YOUR 2025 ENVLOPES
The 2025 Collection Envelopes will be in the parish office.

RECOGE TUS SOBRES 2025
Los sobres de la colecta 2025 estaran en la oficina.

OLS Legion of Mary
invites you to become an Auxiliary or Active
member (reciting Rosary and Tessera daily) We
also encourage Home Enthronements. Many
parishioners also host the Pilgrim Virgin of Fatima.
Please call Ines Martinez at 505-864-6815 for info.
It is an honor to be devoted in service to Our
Mother Mary. Meetings on Friday at 2:00pm
at the San Antonio mission in Sabinal.

FIESTA
PRINCE/PRINCESS
Anyone interested in participating in the 2025 Fiesta prince/
princess contest please let Sandy Garcia or the parish office.
FIESTA
PRINCIPE/PRINCESA
Cualquier persona interesada en participar en el concurso de
principe/princesa de la Fiesta 2025, por favor, avisele a Sandy
Garcia o a la oficina parroquial.

JOB POSTING
Our Lady of Sorrows will be in need of a
Administrative Assistant; start date January 1,
2026. If you are interested or know of
someone, please send resume to the o
parish office. Training will be
available before January 1st.

Romero Funeral Home

N.C. Romero Founder
Since 1936




